MEMORANDUM OF UNDERSTANDING

between

Cochin University of Science & Technology

(Kochi, India)

and

Saint Petersburg Electrotechnical
University “LETI”

(Saint Petersburg, Russia)

Cochin University of Science & Technology
(hereinafter referred to as CUSAT), represented
by the Registrar Dr. Meera V acting on the basis
of Cochin University Act 1986 and Saint

Petersburg Electrotechnical University “LETI”
(hereinafter referred to as “ETU “LETI"),
represented by Vice-Rector for International

Affairs Anastasia Minina acting by power of
attorney Ne 0020/1020 of 28.06.2022, hereinafter
known as “Parties”, have entered into this
memorandum of understanding (hereinafter
referred to as “Memorandum”).

Article 1.

The Parties agree to discuss arrangements
regarding the following forms of cooperation to
the extent the following are permitted by
applicable law and the Institutional Regulations of
the Parties:

1.1. Joint research in the fields of mutual interest.

1.2. Reciprocal visits by lecturers for the purpose
of teaching, studying and the exchange of
research experience.

1.3. Participation in scientific conferences,
symposia and seminars on the invitation of the
party which organize the meetings.

1.4. Exchange of experience and information on
the syllabi, the methodology of teaching and the
techniques applied to didactic processes.

MEMOPAHAOYM O BRAUMOINMOHUMAHWUWN

Mexay

YHuBepcuTeToM Hayku U TexHonoruu KounHa

(KouuH, Uugus)

«CaHkT-MeTepbyprckum rocyaapcTBEHHbIM
3NeKTPOTeXHUYECKUM YHUBEPCUTETOM
«[1I3TU» um. B.U. YnbsaHoBa (llenunna)»

(r. Cankr-lNMeTepbypr, Poccusn)

YHuBEpCHUTET HayKku u TexHonoruih KounHa (nanee —
YHTK), 8 nuue Cekpetaps poktopa Meepa B.,
[EenCTByloLEen Ha OCHOBaHWUW ycTaBa YHuBepcuTeTa
KounHa ot 1986 roaa, ¢ O4HOW CTOPOHbI, U «CaHKT-
MeTepbyprckui rocyapCTBeHHbII
aneKkTpoTexHu4eckmn yHueepcuteT «JI3TU» um.
B.W. YnesaHoBa (JleHuHa)» (pnanee - «CM6IraTy
«19TW»), B nuue npopekTopa No MeXxayHapoaHOM
peatensHoctM MwuHuHOW AHacTacuy AHAPEEBHbI,
JelCcTBylOlled Ha  OCHOBaHWW  [OBEPEHHOCTW
Ne0020/1020 ot 28.06.2022 r., C ApYyroW CTOPOHH.I,
fanee  COBMECTHO  UMeHyemble  «CTOPOHbI»,
3aKn4Ynnm HacTOSALWNA MeMopaHaym o]
B3aMMONOHUMaHKK (aanee — «MemopaHaym»).

Cratbs 1.

PykoBoacTeByscb AeWCTBYIOLMM
3aKOHO4aTenbLCTBOM CBOMX CTPaH W BHYTPEHHUMMW
npaeunaMmv, 1M nonoxeHwsmu, CTOPOHbI Bbipasvnu
oboloaHOE HamepeHwe pasBuBaTbh Ccneaywwme
HanpaBneHuss CoTpyaHUYecTBa:

1.1. CoBMecTHble HayyHble uWccneaoBaHus B
cthepax, npeactaBnaoLWLmnX 060AHbIA MHTEpPEeC.

1.2, B3aumHbie BU3UTbI npogeccopcko-
npenogaBaTenbCKoro coctasa (NeKTopoB) C Lenbio
npenofaBaHus, MNOBbIWEHWA  KBanugukaumm wu
obmeHa Hay4HOo-uccnenoBaTenbCKUM ONbITOM.

1.3. Y4actTme B  HayyHbIX  KOH(bepeHuusX,
CMMNO3Wymax W CeMuHapax no npwurnaweHno
CTOpOHbI, ABNAOLLEencs OpraH1M3aTopom
MEPONPUATUSA.

1.4. O6meH onbiToM W WHGOpmauuen no

obpasoBatenbHLIM  NporpaMmam, MEeTOAOMOorMen
npenoaaBaHus W MoaxXoAaMu, NPUMEHSEMbIMU B
o6pasoBaTensHOM npouecce.



1.5. Preparation and publishing of joint scientific
publications.

1.6. Support cultural and scholarly exchange of
students.

Article 2.

The Parties agree to explore the development of
academic exchange programmes in those subject
areas in which they have mutual interests.

Article 3.

The Parties agree to discuss the promotion and
development of a direct cooperation between the
Parties' programmes which will lead to setting up
suitable progression links for students.

Article 4.
Each area of collaboration listed in Article 1 may
be subject to a separate agreement.

Article 5.

The terms set out in the Articles 1-4 of this
Memorandum are only an expression of the
current intention of the Parties and are not
intended to be legally binding or to give rise to
any other rights or obligations.

Article 6.

Both institutions shall communicate with each
other on a need basis, for CUSAT through Office
of International Relations and for ETU “LETI"
through its International Academic Mobility Office.

Article 7.

Each Party wundertakes to respect the
confidentiality of the other Party’s confidential
information. Each Party is to treat all confidential
information owned by the other Party which is
specifically designated as confidential information
in writing as confidential, and shall not disclose or
permit the same to be disclosed to a third party
without the written authorization of the owner of
that confidential information.

1.5. MNoaroToBka u onybnukoBaHwe COBMECTHbIX
Hay4YHbIX NyBnukauunia.

1.6. lNMopoepxka akageMW4eckoro v KynbTYpHOro
obmeHa cTyaeHTamu.

Cratbs 2.
CTOpOHbI 4OrOBOPUNACE PACCMOTPETL BO3MOMXHOCTb
npopaboTky NPorpamMm «BKNKYEHHOTO 0BYy4eHUs» No
HanpaBneHusm, npeacTaenawwmMm 060K AHbIR
WHTEpEC.

Cratbs 3.

CTOpOHbI Bbipa3uny cornacve okasbiBaTb B3auMHOE
COfeiCTBME MPOABWKEHWID W Pa3BUTUIO  CBOWX
obuyux obpa3osarenbHbix nporpamm,
cnocobeTBYIOWMX  NPOGECCUOHANBEHOMY  POCTY W
pasBUTUIO CTYAEHTOB.

Cratbs 4.

Kagoe n3 HanpasneHwin cotpyaHwyectsa CTOpPOH,
NEpPEeYUCNEeHHbIX B CcTatbe 1, MOXET cTaTh
NpPeAMEeTOM OTAENbHOrO CornaLleHus.

Cratbs 5.

Ycnoeus, nanoxeHHole B Ctateax 1-4 HacToswero
Memopanayma, SBNAKTCA NUWb  BbIPAKEHUEM

Tekywux HamepeHuidt CTopoH. OHWM He sABNAKTCH
lopuanyeckn obssarenbHbIMM M He MoryT ObiTb
OocHOBaHvWeM Ana nobblx  Apyrux npaB  unu
obssarenscTs.

Cratbs 6.

YHUBEPCUTETbI KOHTaKTUPYKOT Apyr C Apyrom no
mepe HeobxogumocTu. B YHTK 3a B3aumogencTeume
OoTBEYaET OTAEeN MeXAyHapoAHbIX OTHOLUEHWA, B
CneraTty «J3TU» - ortaen MexayHapoaHOW
akagemu4yeckon MobunbHOCTW.

Cratbs 7.

Kawxpgas CtopoHa o06s3yeTca He paarnawarb
KOH(PMAEHLUMANbHY UHPOPMaUWIO, NONYYEHHYO OT
apyroih  Ctoponbl. Kaxpas  CtopoHa Byaer
npu3HaeaTb BCHO KOHUAEHUMANbHY O
WHbopmauuo, KoTtopoh BnageeT gpyras CTopowa,
KaK KOHWAEeHUMNaNbHYO NpWU YCNOBUWA 3aKpenneHus
B NUCbMEHHOM BWAE  ONpedeneHus  Takow
MHdOpMaunUM kak koHpuaeHuwansHon, u He Byner
packpbieaTh ee nubo NpeaocTaBnATL K Hel AOCTyn
TpeTbm nuuam 6e3  nNUCbMEHHOro Ha  TO
paspeLueHus oT cobcTBeHHMKA Takown
KOHbMAeHUMaNsHOW MHopMaLun.



Article 8.

This Memorandum takes into effect from the date
it is signed and will be valid for the period of 5
years unless one Party willing to terminate the
Memorandum earlier notifies the other of its wish
to terminate the memorandum at least 90 days
ahead of time.

Article 9.

This Memorandum is drawn in two copies in
English and Russian, for each of the Parties,
each copy having equal legal force. In case of
any inconsistencies, the English text shall prevail.

CraTtbs 8.

Hactoswmin MemopaHaym BCTynaeT B CUny C gathbl
€ro NoanucaHna n AencTeyeT B TedeHne 5 neT, ecnu
TONbKO ofHa u3 CTOPOH HE NOXenaeT pacToprHyTh
HacToswuin MemopaHaym paHee C yBefOMMEHWEM
06 atom apyron CTOpOHbI B 90-AHEBHbLIA CPOK A0
naTbl NpegnonaraemMoro pacTopKeHus.

Cratbs 9.

Hacroswmin MemopaHoyM cocTaBneH B [OBYX
3K3eMnnapax Ha aHrmuACKOM U pyCcCKOM RA3blkax, no
O[HOMY 3K3eMMNNApYy Ha PYCCKOM W aHrMWACKOM Ans
kaxnoi CTOpPOHbI, NPUYEM KawObl  3K3eMnnsap
UMeeT paBHyl topuaudeckylo cuny. OpHako B
cny4vae BO3HWKHOBEHMA NPOTUBOPEYMIA
npesanupyroLLein CYMTaeTCa aHrNMNCKan BEPCUA.
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